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ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

‘,&\m‘ S PLAN DE MONTAGE
Ref. 408030 Tonae S MONTAGEANLEINTUNG

8086240 INSTRUCCIONES PARA EL MONTAJE
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(D AVVERTENZE

« Non adatto ai bambini di eta inferiore ai 3 anni a causa della presenza di piccoli componenti.

« Prestare attenzione durante il montaggio.

« Assemblare con cura, pud rappresentare un pericolo se i pezzi non sono correttamente montati.

« Verificate che la superficie d'appoggio del mobile sia piana.

« Vogliate tenere conto del fatto che I'esposizione diretta agli agenti atmosferici (pioggia, gelo, raggi solari, etc.) e alle
temperature molto calde o molto fredde ne riducono la resistenza.

« Raccomandiamo di ridurre l'esposizione al vento.

(UK WARNING

« Not suitable for children under 3 years old due to small parts.

« Carefully follow instructions whilst assembling.

« Assemble with care, to avoid injury.

« The furniture should be placed on an even surface.

« Direct exposure to atmospheric agents eg. rain, ice, sunlight, etc. and very high or very low temperatures may reduce its resistance.
« We reccommend to reduce exposure to wind.

CFD AVERTISSEMENT

« Produit non adapté aux enfants de moins de 3 ans car présence de petits composants pouvant étre ingérés.

- Faire attention au montage.

« Faire un assemblage soigné de toutes les parties entre elles (fond, c6tés, base...) pour éviter tout danger.

- Bien vérifier 'aplomb et les appuis du meuble pour éviter tout basculement, distorsion,...

«Tenir compte du lieu d'utilisation de votre meuble car les conditions climatiques (pluie, gel, rayon du soleil, température tres
basse ou tres élevée...) peuvent réduire sa résistance.

« Nous vous recommandons de réduire I'exposition au vent.

(©D WARNHINWEIS

« Aufgrund der Gefahr des verschlucken von kleineren Bauteilen nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

« Umsichtig aufbauen.

« Achten Sie auf eine passgenaue Montage, wenn nicht kdnnte das Produkt eine Gefahr darstellen.

« Sorgen Sie flr einen geraden Untergrund beim Aufbau des Elements.

« Bitte beachten Sie, dass eine direkte Aussetzung an die Witterung (Regen, Frost, Sonne, heife oder kalte Temperaturen,
etc..) die Festigkeit und Lebensdauer reduziert.

« Reduzieren Sie bitte die Aussetztung an den Wind.

CED ADVERTENCIAS

«No apto para nifos de edad inferior a los 3 afos debido a la presencia de pequefios componentes.

« Tener cuidado durante el montaje.

« Ensamblar con cuidado, puede ser peligroso si las piezas no estan correctamente montadas.

« Asegurarse de que la superficie en la que se apoya el mueble no esté inclinada.

« Cabe tener en cuenta el hecho de que la exposicion directa a los agentes atmosféricos (lluvia, hielo, rayos solares, etc) y a
temperaturas muy altas o muy frias reduzcan su resistencia.

« Se recomienda reducir la exposicién al viento.
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QUICKAND EASY TO ASSEMBLE
MONTAGE RAPIDE
SCHNELLER AUFBAU
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Tontarelli

inteliigenza plastica®

Tontarelli S.p.A. - Via Camerano, 5 - 60022 Castelfidardo (AN] Italy



